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Wacaco Pipamoka

Instrucciones de uso



Advertencia

Lea atentamente estas instrucciones antes de usar la cafetera Pipamoka por primera vez. Esto evitard
riesgos de lesiones y dafios al aparato.

* No utilice la cafetera para ningtn otro fin que no sea aquel para el que fue disefiada.

¢ Mantenga el material de embalaje (bolsa de plastico, etc.) fuera del alcance de los nifios, ya que
puede ser una fuente potencial de peligro.

¢ No permita que los nifios utilicen o jueguen con la cafetera.

* No coloque la cafetera sobre una placa calefactora de gas o eléctrica, ni en un horno, microondas o
lavavajillas.

¢ Nunca caliente agua directamente en el depdsito de la cafetera. Debe hervirla con un aparato
externo, como un hervidor, y luego verterla en el deposito.

¢ Limpie la cafetera con cuidado y regularidad después de cada uso.

¢ Utilice agua blanda para evitar la formacién de depoésitos de cal.

¢ Si se quema, utilice inmediatamente agua fria para enfriar la zona quemada y contacte a un médico
si es necesario.

* No extraiga la cdmara interior de la taza con la mano cuando contenga liquido. Enrosque la cimara.

¢ No vierta mds agua en la cafetera de la especificada.

¢ La tapa no estd aislada térmicamente y puede estar caliente.

¢ Disefiado para usar dos cucharaditas de café molido (2 x 8 g). No presione el café.

Seguridad

Pipamoka cumple con todos los estdndares de seguridad para su uso en contacto con alimentos. Pipamoka
estd 100% libre de BPA.

Proteccion ambiental
Todas las piezas de embalaje de Pipamoka estdn fabricadas con materiales reciclables.

Desecho

La cafetera estd fabricada con materiales de alta calidad que se pueden reutilizar o reciclar. Después de
usarla, depositela en el punto de recogida de residuos correspondiente.

Descripcion del Producto
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. Como hacer café americano?

Consulte las instrucciones ilustradas en inglés incluidas en el paquete de la cafetera.
Ingredientes: 2 cucharaditas (16 g) de café molido medio, 260 ml de agua caliente
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. Desenrosque la tapa.

. Retire los componentes del interior de la cafetera.

. Retire la cesta del filtro.

. Retire la tapa de la cesta del filtro.

. Coloque el embudo de café sobre la cesta del filtro.

. Afade dos cucharaditas de café al filtro.

. Cierre la cesta del filtro con la tapa.

. Llene con agua caliente hasta el inicio de la linea, lo que corresponde a 1 taza.

. Coloque el filtro con el café en el depésito de agua. PRECAUCION, QUEMADURAS!

. Deje que el cesto del filtro caiga hasta el fondo, esto tarda aproximadamente 40 segundos.
. Golpee suavemente la cafetera contra la base para liberar las burbujas de aire.

. Cierre la cdmara de agua con la tapa.

. Gire gradualmente el anillo naranja para extraer el café. CUIDADO CON LAS QUEMADURAS!
. Cuando hayas desenroscado toda la cdmara, déjala a un lado. JCUIDADO CON LAS

QUEMADURAS!

. Enrosque la tapa de la cafetera y disfrute de un café caliente durante horas.



,Como hacer un Latte?

Ver. Instrucciones ilustradas en inglés incluidas en el paquete de la cafetera.
Ingredientes: 2 cucharaditas (16 g) de café molido medio, 80 ml de agua caliente, 180 ml de leche
espumosa caliente

1. Repita los pasos 1 a 7 de las instrucciones para café americano.

2. Vierta agua caliente hasta el inicio de la linea, lo que corresponde a Y4 de taza.
3. Repita los pasos 9 a 14 de las instrucciones del café americano.

4. Rellenar con leche batida y disfrutar.

. Como hacer Cold Brew?

Ver. Instrucciones ilustradas en inglés incluidas en el paquete de la cafetera.
Ingredientes: 2 cucharaditas (16g) de café molido medio, 200 ml de agua fria, cubitos de hielo.

1. Repita los pasos 1 a 7 de las instrucciones del café americano.

2. Coloque la cesta de café en la cimara de agua previamente enroscada.

3. Coloque la cdmara encima de la cafetera.

4. Llene la cdmara hasta % de su capacidad con agua fria y afiada cubitos de hielo. Espere de 1 a 2
horas para que finalice el proceso.

5. Retire el depésito de agua. Enrosque la tapa y disfrute.

Consejos para obtener mejores resultados

e Utilice agua filtrada y café recién molido.

® Muela los granos de café inmediatamente antes de preparar el café, preferiblemente en un
molinillo con piedras de molienda de cerdmica.

e Al preparar café, gire el molinillo lentamente, aproximadamente Y4 de vuelta por segundo, y
asegurese de que toda el agua haya pasado por el filtro.

Garantia y como utilizar el producto

Los productos cuentan con el periodo de garantia legal estindar. Esta garantia no es transferible y no es
posible la compensaciéon econdémica en efectivo. La garantia no cubre los productos que hayan sido
utilizados de forma distinta a la especificada en este manual de instrucciones.

La garantia tampoco cubre:
¢ Dafios derivados de un uso inadecuado, falta de cuidado o cualquier otro uso para fines no
mencionados en este manual.

¢ Dafios en la apariencia externa, dafios causados por corrosion o desgaste gradual.

Cualquier intervencioén o reparacion realizada por personas no autorizadas conlleva la anulacién de la
garantia del producto.



Vendedor e importador: NajTrade s.r.o., Hiskova 31, 04023 Kosice, ICO: 50590502.
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